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Esta guia del usuario ha sido publicada por Sony Ericsson Mobile Communications
AB o su empresa local asociada, sin que se proporcione ningun tipo de garantia.
Sony Ericsson Mobile Communications AB puede realizar, en cualquier momento y
sin previo aviso, las mejoras y los cambios necesarios en esta guia del usuario a causa
de errores tipogréficos, falta de precision en la informacién actual o mejoras de los
programas Yy los equipos. No obstante, estos cambios se incorporaran en las nuevas
ediciones de la guia.

Todos los derechos reservados.
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Nota:

Algunas redes no admiten todos los servicios incluidos en esta guia del usuario. Esto
también se aplica al nimero de emergencia internacional GSM 112.

Si no esta seguro de si puede usar un servicio determinado, péngase en contacto con
su operador de red o proveedor de servicios.

Antes de usar el teléfono movil, sirvase leer la Informacion importante.

Su teléfono movil tiene capacidad para descargar, aimacenar y enviar contenido
adicional, por ejemplo, tonos de llamada. El uso de dicho contenido puede estar
limitado o prohibido mediante derechos de terceras partes, incluida, sin caracter
limitado, la restriccién en virtud de las leyes de copyright aplicables. Usted, y no
Sony Ericsson, es plenamente responsable del contenido adicional que descargue o
envie desde su teléfono movil. Antes de utilizar cualquier contenido adicional,
compruebe si el uso que pretende hacer de dicho contenido esta debidamente
autorizado mediante licencia o cualquier otro modo. Sony Ericsson no garantiza la
precision, integridad o calidad de cualquier contenido adicional o contenidos de
terceras partes. Sony Ericsson no se responsabilizara bajo ninguna circunstancia y de
ningiin modo del uso indebido que realice del contenido adicional o de terceras partes.
Algunas funciones del GPS utilizan Internet. Sony Ericsson no garantiza la precision
de ningun servicio de direcciones, incluidos, sin caracter limitado, los servicios de
navegacion calle a calle.

Normas de exportacion: El software, incluidos los datos técnicos contenidos o que
acompafian al producto, esta sujeto a las leyes de control de exportacién de EE. UU.,
incluyendo la ley de administraciéon de exportaciones de EE. UU. (Export
Administration Act) y sus regulaciones asociadas y los programas de sanciones
administrados por la Oficina de control de asuntos extranjeros del Ministerio de
Hacienda de los EE.UU. y, ademas, puede estar sujeto a las normativas de importacion
y exportacion de otros paises. El usuario y cualquier propietario del producto esta de
acuerdo en ajustarse de forma estricta a todas esas normas y conoce su
responsabilidad de obtener cualquier licencia de exportacion, reexportaciéon o
importacién de software necesaria. Sin limitacién alguna, este producto, incluido el
software que contiene, no podra descargarse, exportarse o reexportarse en modo
alguno (i) a un nacional o residente de, o a una entidad de, Cuba, Irak, Iran, Corea del
Norte, Sudan, Siria (aunque dichos listados deben revisarse de vez en cuando) o
cualquier pais en el que los EE.UU. haya embargado bienes; o (ji) a cualquier persona
o entidad incluida en la lista del Ministerio de Hacienda de EE.UU. de paises
especialmente designados o (jii) cualquier persona o entidad de cualquier otra lista de
prohibicién de exportacién que pueda publicar con regularidad el Gobierno de los
EE.UU., incluyendo, sin limitacion, la lista de personas o entidades rechazadas por el
Departamento de Comercio de los EE.UU. o la lista de sanciones de no proliferacion
del Departamento de Estado de los EE.UU.

El teléfono admite los nimeros de emergencia internacionales, por ejemplo, 112y 911.
Estos nimeros se pueden utilizar para realizar llamadas de emergencia en cualquier
pais, con o sin tarjeta SIM introducida en el aparato, si esta dentro de la cobertura de
una red 3G (UMTS) o GSM. En algunos paises, también pueden existir otros nimeros
de emergencia. Por lo tanto, es posible que su operador de red haya almacenado otros
nuimeros de emergencia locales en la tarjeta SIM.

Bluetooth y el logotipo de Bluetooth son marcas comerciales o marcas comerciales
registradas de Bluetooth SIG Inc. y cualquier uso de esta marca por parte de

Sony Ericsson es bajo licencia.

Wi-Fi es una marca comercial o una marca comercial registrada de Wi-Fi Alliance.

El logotipo de la esfera, XPERIA y X Panel son marcas comerciales o marcas
comerciales registradas de Sony Ericsson Mobile Communications AB.

Sony es una marca comercial o una marca comercial registrada de Sony Corporation.
YouTube, Picasa, Gmail, Google™ y Google Maps™ son marcas comerciales o
marcas comerciales registradas de Google, Inc.

Wayfinder y Wayfinder Navigator son marcas comerciales o marcas comerciales
registradas de Wayfinder Systems AB.

Ericsson es una marca comercial o una marca comercial registrada de
Telefonaktiebolaget LM Ericsson.

Microsoft, ActiveSync, Windows, el logotipo de Windows, Windows Live, PowerPoint,
Excel, OneNote, Outlook y Vista son marcas comerciales o marcas comerciales
registradas de Microsoft Corporation en los Estados Unidos y/u otros paises.

Este producto queda protegido por determinados derechos de la propiedad intelectual
de Microsoft. El uso o distribucion de dicha tecnologia fuera de este producto queda
prohibida sin licencia expresa de Microsoft.

Los propietarios de contenido utilizan la tecnologia de gestiéon de derechos digitales
de Windows Media (WMDRM) para proteger su propiedad intelectual, incluidos los
derechos de copyright. Este dispositivo utiliza software WMDRM para acceder a
contenido protegido por WMDRM. Si el software WMDRM no puede proteger el
contenido, los propietarios del contenido pueden solicitarle a Microsoft que revoque
la funcién del software para usar WMDRM a fin de reproducir o copiar contenido
protegido. La revocacion no afecta al contenido no protegido. Al descargar licencias
para contenido protegido, el usuario acepta que Microsoft pueda incluir una lista de
revocaciones con las licencias. Los propietarios de contenido pueden solicitarle que
actualice WMDRM para acceder a su contenido. Si rechaza una actualizacién, no
podra acceder al contenido que requiere ésta.

Este producto ha obtenido una licencia de cartera de patentes visuales MPEG-4 y AVC
para uso personal y no comercial de un consumidor a fin de (i) codificar video de
conformidad con la normativa visual MPEG-4 (“video MPEG-4") o el estandar AVC
("video AVC")y/o (ii) descodificar video MPEG- 4 o AVC que haya codificado un
consumidor implicado en una actividad personal y no comercial y/o que se haya
obtenido de un proveedor de video con licencia de MPEG LA para suministrar video
MPEG-4 y/o AVC. No se otorgara ninguna licencia para mas usos, ni se considerara
implicita. Para obtener mas informacion, incluida la relativa a usos comerciales,
internos, promocionales y a la obtencién de licencias, péngase en contacto con MPEG
LA, L.L.C. Consulte http://www.mpegla.com. Tecnologia de descodificacién de audio
MPEG Layer-3 con licencia de Fraunhofer IIS y Thomson.

Java, JavaScript y las marcas comerciales basadas en Java y logotipos son marcas
registradas de Sun Microsystems, Inc. en los EE.UU. y otros paises.

Contrato de licencia de usuario final de Sun Java Platform, Micro Edition.

1. Limitaciones: El software es informacién confidencial con copyright de Suny la
titularidad de todas las copias la conserva Sun y/o quienes dispongan de licencia. El
cliente no modificara el software, ni lo descompilara, desmontard, desencriptara,
extraerd o al contrario. El software no se puede alquilar, ni asignar u otorgar una
segunda licencia en su totalidad o en parte alguna.

2. Normas de exportacion: El software, incluidos los datos técnicos, esta sujeto a las
leyes de control de exportacién de EE. UU., incluyendo la ley de administracién de
exportaciones de EE. UU. (Export Administration Act) y sus regulaciones asociadas,
y puede estar sujeto a normas de importacion o exportacién en otros paises. El cliente
estd de acuerdo en ajustarse de forma estricta a todas esas normas y conoce su
responsabilidad de obtener licencias de exportacion, reexportaciéon o importaciéon de
software. El software no puede descargarse ni exportarse o reexportarse (i) dentro del
territorio, a un residente o a un nacional de Cuba, Irak, Iran, Corea del Norte, Libia,
Sudan, Siria (dado que esta lista debe revisarse cada cierto periodo de tiempo) o a
cualquier pais con el que EE. UU. tenga embargo de bienes, o (i) a cualquiera de la
lista del Ministerio de Hacienda de EE. UU. de paises especialmente designados o la
tabla de denegacion de pedidos del Departamento de Comercio de EE. UU. 3.
Derechos limitados: El gobierno de los Estados Unidos esta sujeto a las restricciones
de uso, duplicacién o revelacion como se establece en los derechos de las clausulas
de software informético y datos técnicos (Technical Data and Computer Software
Clauses) en DFARS 252.227-7013(c) (1) y FAR 52.227-19(c) (2) en lo que se aplique.
Derechos limitados: El gobierno de Estados Unidos esta sujeto a las restricciones de
uso, duplicacion o revelacion como se establece en los derechos de las clausulas de
software informatico y datos técnicos (Technical Data and Computer Software
Clauses) en DFARS 252.227-7013(c) (1) (i) y FAR 52.227-19(c) (2) en lo que se aplique.
Los demas nombres de productos y empresas mencionados en el presente
documento son marcas comerciales de sus respectivos propietarios.

Todos los derechos no mencionados expresamente aqui son reservados.

Todas las ilustraciones son sélo una referencia y no constituyen una descripcion
exacta del teléfono.

Esta guia de usuario contiene imagenes de pantalla simuladas.



Introduccion

Vision general de XPERIA™ X1

o0

15 Tecla volumen
16 Luz de la camara
17 Tecla de la camara
1 Tecla de encendido
18 Soporte de la correa
2 Conector de auriculares de 3,5 mm
19 Lapiz
3 Conector para cable USB
20 Objetivo de la camara
4 Teclado
21 Altavoz
5 Joystick 6ptico/INTRO
6 Teclas de seleccion , . . 2
Simbolos de instruccion
7 Tecla de llamada ) . L i
En la guia del usuario aparecen los siguientes simbolos:
8 Tecla de panel de XPERIA™ X1
9  Videollamada/objetivo de la camara delantera ! Nota
10  Altavoz con auricular _\*_._ Sugerencia
11 Sensor de luz
12 Pantalla tactil > Puntear elementos o utilizar la tecla de navegacién o
el joystick para desplazarse y seleccionar
13 Tecla Finalizar llamada
14  Tecla OK

Ayuda adicional
Para utilizar la ayuda del teléfono
Puntee en .',"" > Ayuda.

Para utilizar Introduccion

Puntee en .'."‘l > Programas > Introduccion.

Tarjeta SIM y bateria

Antes de empezar a utilizar el teléfono, debe insertar la tarjeta
SIM y la bateria.

Introduccién
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Para insertar la tarjeta SIM Tarjeta de memoria

Para insertar una tarjeta de memoria

=y

Extraiga la tapa de la bateria.
2 Deslice la tarjeta SIM en su soporte con los contactos
dorados hacia abajo.

Para insertar la bateria

1 Extraiga la tapa de la bateria.
2 Inserte la tarjeta de memoria con los contactos dorados hacia
abajo.

Para extraer una tarjeta de memoria

1 Insértela con el lado de la etiqueta orientado hacia arriba y los
conectores uno enfrente del otro.
2 Deslice la tapa de la bateria en su sitio.

Carga de la bateria

La bateria del teléfono esta parcialmente cargada cuando se
compra el teléfono. Puede cargar el teléfono de dos maneras.

1 Extraiga la tapa de la bateria.
2 Presione el borde de la tarjeta para liberarla y extraerla.

Activacion y desactivacion

Para activar el teléfono

Para cargar usando el adaptador de alimentacion

¢ Conecte el teléfono a la toma de corriente usando el cable
USB y el adaptador de alimentacion incluidos.

Para cargar usando un equipo
* Conecte el teléfono a un puerto USB del equipo usando el
cable USB suministrado.

1 Mantenga presionada la tecla de encendido hasta que se
encienda el teléfono.

2 La primera vez que lo encienda, se mostrara un asistente de
inicio rapido que le guiara a través de las opciones de
configuracion inicial.

Para desactivar el teléfono

1 Mantenga presionada la tecla de encendido hasta que
aparezca un mensaje.

4 Introduccién
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2 Puntee en Si para desactivarlo.

Para activar el modo de suspension

¢ Presione la tecla de encendido para desactivar la pantalla
temporalmente y cambiar el teléfono a modo de suspension.
Para activar o desactivar el modo de suspension

e Para activar la pantalla, presione la tecla de encendido. El
teléfono también se activa al abrir el teclado o recibir una
llamada o mensaje.

Navegacioén

Puede usar los medios siguientes para moverse alrededor de la
pantalla:

¢ Usando la pantalla tactil con el lapiz o su dedo
* Tecla de navegacién multidireccional
* Joystick optico

Utilizacion de la pantalla tactil

* Para resaltar o abrir un elemento, puntee en el elemento.

* Para copiar, cambiar el nombre o enviar un archivo, puntee
sin soltar el archivo o carpeta. Seleccione la opcién que
prefiera del cuadro de didlogo de opciones.

* Para desplazarse, puntee en la pantalla y deslicese hacia
arriba o hacia abajo. En algunas paginas puede desplazarse
hacia los lados también.

* Paradetener el desplazamiento de la pantalla, puntee en ésta.

e Para obtener una panoramica de una pagina, toque la
pantalla sin levantar el dedo y, a continuacion, arrastrelo.

* Para obtener una panordmica continuamente, arrastre el
dedo hacia los limites exteriores de una pagina y manténgalo.
Levante el dedo para detener la panoramica.

Utilizacion de la tecla de direccién

Para utilizar /a tecla de direccion

* Presione la tecla de direccion a la izquierda, derecha, arriba
0 abajo para moverse alrededor de la pantalla. Presione el
centro de la tecla de direccién para seleccionar un elemento.

Utilizacion del joystick 6ptico

Puede mover el resaltado en cualquier direccion si deja que el
dedo se deslice por la tecla de direccidn. Si lo prefiere, puede
usar el joystick para desplazarse en Internet Explorer o por los
mensajes y contactos.

Para activar o desactivar el joystick optico
1 Punteeen f"l > Configuracion > la ficha Sistema > Joystick

optico.
2 Active o desactive la casilla de verificacion Habilitar joystick
optico.

Para usar el desplazamiento en lugar del resaltado
1 Punteeen f"l > Configuracion > la ficha Sistema > Joystick

optico.
2 Active la casilla de verificacion Habilitar funcién del cursor
en Internet Explorer, mensajeria y contactos.

Cierre de una aplicacién

Si presiona n en cualquiera de las ventanas de la aplicacion,

la aplicacién se cierra, por ejemplo, Windows Media® Player, el
explorador.

Para cambiar la funcionalidad del boton "X"
Puntee en f"l > Configuracion > la ficha Sistema >

Administrador de tareas > la ficha Boton.
2 Active la casilla de verificacién si desea Finalizar programas
punteando sin soltar la "X".

Iconos de estado

Puede seleccionar un icono para obtener mas informacion o para
iniciar una aplicacion. Mas abajo encontrara una breve
descripcién de los iconos que aparecen en la barra de estado.

Sony Ericsson

Puede que aparezcan los siguientes iconos de estado en la
pantalla:

E GPRS disponible .i Funcion Wi-Fi
habilitada
HSDPA disponible C?..' Busqueda de
*  conexion Wi-Fi
disponible
E EDGE disponible Cf Wi-Fi conectada
3G/UMTS disponible ?I Intensidad de la
al sefal
= I GPRS en uso Y  Sinsefial
al
Introduccion 5
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HSDPA en uso
3G/UMTS en uso
EDGE en uso
Conexion activa
Conexion inactiva
Llamada perdida
Nuevo MMS entrante

Nuevo mensaje de texto.
Notificacion por SMS del
correo de voz.

Varias notificaciones.

Puntear para verlas todas.

Administrador de tareas

ltinerancia

Detener programa en
ejecucion

lluminaciones
Puede establecer los cuatro LED para notificar eventos.

Gl

£,

Teléfono apagado

Llamada de voz en
curso

Llamada en
espera

Sonido activado
Sonido
desactivado

Carga de la bateria
Bateria llena

Bateria
insuficiente

Auricular estéreo
Bluetooth
detectado

Sincronizacion en
curso

Bluetooth
activado

Auricular
Bluetooth
conectado

Para establecer las iluminaciones

”»~

lluminacion.

Introduccién de informacion
Para introducir texto y caracteres, puede utilizar:

¢ el teclado

* el teclado en pantalla

¢ las funciones de reconocimiento de escritura a mano como
Trazos aprendidos, Trazos naturales o Transcriber.

Utilizacion del teclado
* Para escribir en mindsculas, presione las teclas.

Puntee en g ¥ > Configuracion > la ficha Sistema >

Para escribir s6lo una letra en mayusculas, presione El Y,

a continuacion, presione la tecla con la letra que desee
escribir.

6

Introduccién

Para usar so6lo mayusculas, presione dos veces. Para

cambiar de nuevo todas las letras a minusculas, presione
de nuevo.
¢ Para escribir caracteres acentuados, presione primero la
teclay, a continuacion, presione hasta que aparezca

el caracter que desee.

° Para introducir un nimero o simbolo (en azul en la parte
superior derecha de algunas teclas), presione El y, a
continuacion, presione la tecla.

¢ Para usar todas las teclas de numero o simbolo, presione

dos veces.

®  Para abrir el teclado de simbolos, presione .

* Para comprobar las entradas o salir de un programa en uso,

presione .

Utilizacién del teclado en pantalla

En un programa, puntee en |E&88& ybicado en la parte inferior
de la pantalla. Si se muestra un icono de entrada distinto,

puntee en el icono, puntee en a la derecha del icono
de entrada y, a continuacion, puntee en Teclado.

e Para introducir texto y nimeros, puntee en las teclas del
teclado en pantalla.

Para ocultar el teclado en pantalla, puntee en (&

Utilizacidén de caracteristicas de escritura manual
* En un programa, puntee en el icono de entrada, ubicado en

la parte inferior de la pantalla, puntee en A y, a

continuacion, puntee en un método.

* Para ayudarle a escribir caracteres mediante Trazos
aprendidos, Trazos naturales o Transcriber, puntee en el
signo de interrogacion ubicado junto al area de escritura.

Programas
Puede encontrar los siguientes programas en el teléfono.

Programas del ment Inicio

Icono Descripcion

p_l, Office Mobile: utilice el conjunto de aplicaciones de
o Microsoft® Office para el teléfono.

fxz Excel® Mobile: cree libros nuevos o
— vistas nuevas y edite los libros Excel.
£ OneNote® Mobile: anote y recopile
J informacion, todo en un sitio.
- PowerPoint® Mobile: vea las
= diapositivas y las presentaciones en
PowerPoint.
j= Word Mobile: cree, vea y edite

documentos Word.

_‘I Calendario: realice un seguimiento de las citas y cree
convocatorias de reunion.

Contactos: realice un seguimiento de sus amigos y
companeros.

=

e Internet Explorer Mobile: explore los sitios Web y WAP
y descargue programas y archivos nuevos de Internet.

Mensajeria: envie y reciba correos, mensajes de texto
y mensajes de imagenes.

Teléfono: llame y reciba llamadas, intercale las llamadas
y configure las llamadas de conferencia.

F o

9 Ayuda: consulte los temas de ayuda para la pantalla o
el programa actual.

Esta es una version para Internet de esta publicacion. © Imprimir sélo para uso privado.



Pantalla Programas

Icono

3

%]

o A

C)

Descripcion

Juegos: juegue a cualquiera de nuestros juegos que ya
vienen instalados: Astraware Sudoku, Bejeweled 2,
Bubble Breaker y Solitario.

ActiveSync: sincronice informacion entre el teléfono y
un equipo o Exchange Server.

Adobe Reader LE: vea archivos en formato PDF
(Portable Document Format) en el teléfono.

Calculadora: realice célculos basicos como sumas,
restas, multiplicaciones y divisiones.

Calendario: realice un seguimiento de las citas y cree
convocatorias de reunion.

Administrador de comunicaciones: administre las
conexiones del teléfono (incluyendo Wi-Fi y Bluetooth),
desactive todas las conexiones con el modo de avién,
encienda y apague el teléfono y habilite o deshabilite la
funcion Direct Push.

Explorador de archivos: organice y administre los
archivos en el teléfono.

Introduccion: lea como se administran las funciones
basicas como, por ejemplo, cémo se realiza una
llamada o cémo se configura la fechay la hora, el correo,
la contrasenfa, el auricular Bluetooth, el fondo, el tono y
cémo se transfiere la musica. Puntee en los vinculos
para configurar los valores de cada area.

Google Maps: vea la ubicacion actual, encuentre otras
ubicaciones y calcule rutas.

Handango InHand: ofrece descargas de software y
juegos para el teléfono.

Conexion compartida a Internet: conecte el teléfono a
Internet mediante la conexién de datos del teléfono.

Java: descargue e instale las aplicaciones Java, como
por ejemplo, juegos y herramientas, en el teléfono.

Messenger: se trata de la version moévil de Windows
Live™ Messenger.

Notas: cree notas escritas o0 no a mano, dibujos y
grabaciones de voz.

Opera: explorador Opera Mobile que permite la
exploracion completa de HTML.

Imagenes y videos: ver, organizar y ordenar imagenes,
GIF animados y archivos de video en el teléfono o en
una tarjeta de memoria.

QuickGPS: descarga datos del satélite en Internet a
través de ActiveSync, Wi-Fi o GPRS para acelerar el
tiempo que se tarda en determinar la posicién GPS
actual.

Busqueda: busque contactos, datos y mas informacién
en el teléfono.

Administrador SIM: administre los contactos que se
almacenan en la tarjeta USIM/SIM. También puede
copiar el contenido USIM/SIM a los contactos de su
teléfono.

Medios de transmisién por secuencias: transmita
videos en uso o a peticion.

Tareas: realice un seguimiento de las tareas.

Windows Live: utilice esta version mévil de Windows
Live™ para buscar informacion en la Web. Inicie sesién
en su cuenta de Windows Live para acceder a los
mensajes Live Mail y envie y reciba mensajes
instantaneos en Live Messenger.

Windows Media Player Mobile: reproduzca archivos de
audio y video.

Configuracioén

Puede ajustar la configuracion del teléfono para que se adapte
a su forma de trabajar.

Para ver todos los ajustes disponibles

Puntee en .'r ¥ > Configuracion.

Puntee en las fichas Personal, Sistema y Conexiones
ubicadas en la parte inferior de la pantalla e introduzca los
ajustes de configuracion.

Ficha Personal

Icono Descripcion

| Botones: asigne un programa o una funcién a un botén
o de hardware.
Entrada: establezca opciones para cada uno de los
métodos de entrada.
Bloqueo: establezca una contrasefia para el teléfono.
i
| Mendus: establezca los programas que desea que
aparezcan en el menu Inicio.
3 Informacion del propietario: introduzca informacién

personal en el teléfono.

Teléfono: personalice la configuracion del teléfono
- como el tono, establezca un nimero PIN para la tarjeta
USIM/SIM, etc.

i =

Sonidos y notificaciones: habilite sonidos para los
eventos, las notificaciones, etc. y establezca el tipo de
notificacién para los distintos eventos.

p Hoy: personalice la apariencia y la informacion que se
. va a mostrar en la pantalla Hoy.

[ - TTY: permite escribir mensajes para atras y para

A adelante, en lugar de hablar y escuchar. Una alternativa
perfecta para que las personas sordas o con
dificultades auditivas o en el habla utilicen el teléfono
para comunicarse.

Ficha Sistema

Icono Descripcion

F Acerca de: consulte informacién basica como la version
! de Windows® Mobile y el tipo de procesador que se
utiliza en el teléfono. También puede especificar un
nombre para el teléfono.

_J Certificados: consulte informacién acerca de los
certificados instalados en el teléfono.

&EI Borrar almacenamiento: puntee en este icono

” Unicamente cuando necesite borrar todos los datos y
los archivos de la memoria y restablecer la
configuracion de fabrica del teléfono.

Reloj y alarmas: establezca el reloj del teléfono en la
fecha y la hora de su configuracion regional o en una
zona horaria de visita cuando esté viajando. Las alarmas
también se pueden establecer como dias y horas
especificas de una semana.

Comentarios del cliente: mejore Windows® Mobile al
participar en el Programa para la mejora de la
experiencia del usuario.

LT

Informacion de dispositivo: consulte informacion
acerca de la identidad, el hardware, la version del
firmware y la informacion del cliente.

Cifrado: permite el cifrado de los archivos de la tarjeta
de memoria. Los archivos cifrados sélo se podran leer
en el teléfono.

o JC=

Informe de errores: habilite o deshabilite la funcion de
informe de errores del teléfono. Cuando esta funcion

.'"}
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esta habilitada y se produce un error de programa, los
datos técnicos acerca del estado del programa y su
teléfono se conectaran a un archivo de texto y se
entregaran al soporte técnico de Microsoft, si decide
enviarlos.

GPS externo: establezca los puertos de comunicacion
GPS adecuados, si fuera necesario. Puede que lo
necesite cuando el teléfono contenga programas que
accedan a los datos GPS o cuando haya conectado un
receptor GPS al teléfono. Consulte la ayuda para
obtener mas informacion.

lluminacion: habilita o deshabilita la iluminacion de los
eventos como, por ejemplo, carga, bateria baja, llamada
perdida, correo de voz, alarma/calendario, correo
recibido, llamada entrante, etc.

Bloqueo teclado: bloguee las teclas del teléfono,
excepto la tecla de ENERGIA cuando el teléfono se
encuentra en modo de suspension. De esta forma, se
asegura de que el teléfono no se activa de forma
accidental ni consume energia innecesaria.

Programas administrados: consulte el historial de
instalacién de los programas que se administran en el
teléfono.

Memoria: compruebe el estado de asignacion de la
tarjeta de memoria y su informacion. También puede
detener los programas que se estén ejecutando en la
actualidad.

Micréfono AGC: ajuste el volumen de su voz de forma
automatica cuando esté grabando.

Joystick éptico: habilite o deshabilite el joystick dptico,
habilite la funcion del cursor en Internet Explorer,
mensajeria o contactos. Establezca también la
confidencialidad de la pantalla.

Energia: compruebe la energia restante de la bateria.
También puede establecer el tiempo de espera para
desactivar la pantalla (cambio del teléfono al modo de
suspension) y asi conservar la energia de la bateria.

Configuracion regional: establezca la configuracion
regional que desea utilizar, incluyendo el formato de
visualizacién de nimeros, moneda, fecha y hora en el
teléfono.

Quitar programas: quite los programas que hainstalado
en el teléfono.

Pantalla: cambie la orientacién de la pantalla, vuelva a
calibrarla y cambie el tamafio del texto de la pantalla.
Administrador de tareas: detenga los programas en
ejecucion y establezca el botdn para que detenga

los programas de forma inmediata al puntear en el
boton.

Windows Update: vincule el sitio de Microsoft Web y
actualice Windows® Mobile en el teléfono con las
ultimas revisiones o ajustes de seguridad.

Ficha Conexiones

Icono Descripcion

.
&
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Red avanzada: realice ajustes avanzados en la red

Transferir: establezca que el teléfono pueda recibir
transferencias Bluetooth entrantes.

Bluetooth: active Bluetooth, establezca el teléfono en el
modo visible y busque otros dispositivos Bluetooth.

Administrador de comunicaciones: administre las
conexiones del teléfono (incluyendo Wi-Fi, GPRS,
Bluetooth y ActiveSync), encienda o apague el teléfono,
cambie al modo de timbre/vibracién y habilite o
deshabilite la funcién Direct Push.

Configuracién de conexién: configure las conexiones
de datos del teléfono como, por ejemplo, GPRS, WAP
y MMS, segun el operador de red detectado o
seleccionado.

Conexiones: configure uno o varios tipos de
conexiones de médem para el teléfono como, por
ejemplo, marcacion telefonica, GPRS etc., para que el
teléfono pueda conectarse a Internet o a una red local
privada.

Inscripcién en dominio: al inscribirse en un dominio, el
teléfono se conectara con los recursos de la
organizacion.

USB a PC: configure una conexién de serie USB entre
el teléfono y el equipo cuando tenga problemas al
conectar ActiveSync.

Wi-Fi: busque las redes inaldmbricas disponibles.

LAN inalambrica: consulte informacioén acerca de la red
inalambrica activa y personalice la configuracion Wi-Fi.



Realizacion de llamadas

Llamada de voz

P TR -

Puntee para llamar a un nimero que haya marcado usando
el teclado del teléfono o un contacto resaltado.

Historial de llamadas
Contactos

Marcado rapido

Para realizar una llamada de voz

Presione { ’ .
Puntee en m

Desplacese hasta un contacto y, a continuacién, presione

Para finalizar la llamada, presione h

Asegurese de no bloquear el altavoz con la mano cuando lo
utilice.

Videollamada

—_
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Tecla de activacion/desactivacion de la camara
Tecla de activacion/desactivacion del micréfono
Camara delantera (video)/Camara principal

Cambie las vistas en la que usted y los demas pueden
mostrarse.

Para realizar una videollamada

Presione f .
Puntee en m

Desplacese hasta un contacto y, a continuacién, puntee en
Menu > Videollamada.

Para finalizar la llamada, presione h

Configuracion del teléfono

Proteccion del teléfono

Puede proteger el teléfono del uso no autorizado o accidental
activando bloqueos.

Para activar un bloqueo de tarjeta SIM
Puntee en g " > Configuracion > la ficha Personal >

Teléfono > la ficha PIN/PIN2.

Active la casilla de verificacion Requerir PIN al usar el
teléfono.

Puntee en Aceptar.

Su operador de red le facilitara el codigo PIN.

Para activar el bloqueo del teléfono
Puntee en g " > Configuracion > la ficha Personal >

Bloquear.

Active la casilla de verificacion Solicitar contrasena si el
dispositivo lleva inactivo y puntee en una hora.
Seleccione Tipo de contrasefa, confirme la contrasefia 'y
puntee en Aceptar.

Para utilizar el bloqueo de teclado

Presione el boton de encendido para desactivar la pantalla
temporalmente y cambiar el teléfono a modo de suspension.
Para volver a activar el teléfono, presione el boton de
encendido. Este también saldra del modo de suspensioén al
abrir el teclado o recibir una llamada o mensaje.

Si lo desea, puede bloquear las teclas manteniendo presionada
la tecla . Para desbloquear las teclas, puntee en

Desbloquear.

Ndmero IMEI

Conserve una copia de su numero IMEI (identidad de estacion
movil internacional) por si acaso le roban el teléfono.

1
2

Para ver el numero IME/

Presione { ’ .

Puntee en Em“

Personalizacion

Para establecer un tema para el panel Sony Ericsson

En el panel Sony Ericsson, puntee en Opciones y puntee en
un tema en la lista Color.

Para establecer un tema para la pantalla Hoy

Puntee en :" > Configuracion > la ficha Personal > Hoy.

Para establecer la fecha y la hora

Puntee en g ¥ > Configuracion > la ficha Sistema > Reloj y
alarmas > la %icha Hora.

Para activar o desactivar el modo de avion

En el panel Sony Ericsson, puntee en ={ oen = .

Realizacion de llamadas 9
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Sincronizacién con un equipo

Puede sincronizar la siguiente informacién:

Informacion de Microsoft® Outlook®, como los mensajes de
correo, los contactos, el calendario, las tareas y las notas de
Outlook.

Medios, tales como fotos, videos y musica.

Favoritos, es decir, paginas Web marcadas como Favoritos
de Mobile.

Archivos, por ejemplo, documentos.

Configuracion de la sincronizacion

Si su equipo trabaja con Windows XP® u otro sistema
operativo compatible con Windows, debera usar Microsoft®
ActiveSync® 4.5 o una version posterior. Microsoft
ActiveSync® se encuentra en el CD facilitado junto al
teléfono.

Si el equipo trabaja con Windows Vista®, debera utilizar el
Centro de dispositivos de Windows® Mobile que forma parte
de Windows Vista.

Para configurar la sincronizacion en Windows XP

Instale Microsoft ActiveSync® en el equipo desde el CD
facilitado junto al teléfono.

Conecte el teléfono al equipo a través del cable USB
suministrado con el teléfono. El asistente de configuracion de
la sincronizacion se iniciara automaticamente y le guiara
durante el proceso de creacién de un perfil de sincronizacion.
Haga clic en Siguiente en el equipo.

Para sincronizar el teléfono con el equipo, desactive la casilla
de verificacion Sincronice directamente con un servidor que
ejecute Microsoft Exchange y haga clic en Siguiente.
Seleccione los tipos de informacién que desee sincronizar y,
a continuacion, haga clic en Siguiente.

Haga clic en Finalizar.

Para configurar la sincronizacion en Windows Vista

Conecte el teléfono al equipo a través del cable USB
suministrado con el teléfono.

El Centro de dispositivos de Windows® Mobile se inicia
automaticamente. Haga clic en Configurar el dispositivo.
Seleccione los tipos de informacién que desee sincronizar.
Escriba un nombre para el teléfono y haga clic en
Configurar.

Inicio de la sincronizacion

Para iniciar la sincronizacion desde ActiveSync® en el
equipo mediante USB

Conecte el teléfono al equipo a través del cable USB
suministrado con el teléfono. ActiveSync® se abrira
automaticamente y se iniciara la sincronizacion.
Para iniciar la sincronizacion desde el teléfono

Conecte el teléfono al equipo a través del cable USB
suministrado con el teléfono.

Teléfono: Puntee en f T > Programas > ActiveSync.
Teléfono: Puntee en Sincronizar.

Para comenzar la sincronizacion desde el Centro de
dispositivos de Windows® Mobile en el equipo

Conecte el teléfono al equipo a través del cable USB
suministrado con el teléfono.

Equipo: Haga clic en Inicio > Todos los programas > Centro
de dispositivos de Windows Mobile.

Equipo: Haga clic en @, en la parte inferior izquierda de la

ventana del Centro de dispositivos de Windows® Mobile.

Sincronizacion mediante conexion Bluetooth

Puede conectar y sincronizar el teléfono con el equipo mediante
una conexion Bluetooth.
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El equipo debe tener integrada la funcionalidad Bluetooth o
tenerla instalada mediante una llave o un adaptador Bluetooth

Para sincronizar mediante vinculo Bluetooth

Configure el Centro de dispositivos de Windows® Mobile o
ActiveSync en el equipo. Consulte la ayuda del teléfono para
obtener instrucciones.

"

En el teléfono, puntee en g ¥ > Programas > ActiveSync.

Asegurese de que la funcién Bluetooth esta activada en el
teléfono y en el equipo y que se ha establecido en el modo
visible. Para obtener mas informacion, consulte Para activar
la funcionalidad Bluetooth™ del teléfono y establecer el
teléfono en el modo visible.

Puntee en Menu > Conectar via Bluetooth.

Si es la primera vez que se conecta al equipo mediante un
vinculo Bluetooth, primero tiene que completar el asistente
de Bluetooth del teléfono y configurar una asociacién
Bluetooth entre el teléfono y el equipo. Para obtener mas
informacién, consulte Asociacion Bluetooth™.

Para ahorrar energia de la bateria, desactive la funcion Bluetooth
cuando no la utilice.



Mensajeria

Correo electrénico

Puede recibir sus mensajes de correo electrénico en el teléfono.
Es posible que necesite solicitar la siguiente informacion a su
administrador de red:

Direccion del servidor
Nombre de dominio
Nombre de usuario y contrasefia

Para configurar el correo electronico de Microsoft®
Outlook® a través de Exchange Server

Puntee en .":" > Mensajeria > Configurar correo.

Escriba su direccidn de correo electrénico y contraseiia,
seleccione la opcién Guardar contrasena y, a continuacion,
puntee en Siguiente.

Seleccione Intentar obtener configuracion correo
automaticamente desde Internet y, a continuacion, puntee
en Siguiente.

En el caso de que la configuracién no se encuentre
automaticamente, seleccione Exchange Server en la lista
Proveedor de correo electrénico y, a continuaciéon, puntee
en Siguiente.

Vuelva a puntear en Siguiente.

Active la casilla de verificacidn Intentar detectar
automaticamente configuracion de Exchange Servery, a
continuacién, puntee en Siguiente.

Si no se detecta la configuracion de ningun servidor,
introdlizcala manualmente y, a continuacién, puntee en
Siguiente.

Introduzca su nombre de usuario, contrasefia y dominio y, a
continuacioén, puntee en Siguiente.

Si se le pide, escriba la direccion del servidor y, a
continuacioén, puntee en Siguiente.

Seleccione los datos que desee sincronizar y, a continuacion,
puntee en Finalizar.

¥ Algunas caracteristicas de correo electrénico dependen de la

®  versién de Microsoft Exchange Server utilizada en su compafia.
Consulte al administrador de la red si dispone de estas
caracteristicas.

Para configurar otros tipos de cuentas de correo
electronico

Puntee en .'r" > Mensajeria > Configurar correo.

Introduzca su direccion de correo electrénico y contrasefa.
Seleccione la opcion Guardar contrasefa y, a continuacion,
puntee en Siguiente.

Seleccione Intentar obtener configuracién correo
automaticamente desde Internet y, a continuacién, puntee
en Siguiente.

En el caso de que la configuracién no se encuentre
automaticamente, seleccione una opcién en la lista
Proveedor de correo electrénico y, a continuacién, puntee
en Siguiente.

Escriba su nombre y el nombre para mostrar de la cuenta y,
a continuacion, puntee en Siguiente.

Si es pertinente, introduzca la direccion del servidor de correo
entrante y el tipo de cuenta y, a continuacién, puntee en
Siguiente.

Escriba su nombre de usuario y contrasefia para la cuenta de
correo electrénico, seleccione la opciéon Guardar
contrasefa y, a continuacién, puntee en Siguiente.

Puntee en Configuracion servidor avanzada.

Seleccione Conexioén de red y, a continuacion, puntee en
Listo.

Introduzca la direccién del servidor de correo saliente y, a
continuacién, puntee en Siguiente.

Seleccione una opcién de Enviar y recibir
automaticamente y, a continuacion, puntee en Finalizar.

Gestion de mensajes de correo electrénico
Para comprobar si hay algun mensaje nuevo
Puntee en .'r" > Mensajeria.

Puntee en su cuenta de correo electronico.
Puntee en Menu > Enviar y recibir.

Para ver un dato adjunto

Puntee en .'r"' > Mensajeria.

Puntee en la cuenta de correo electrénico que desee.
Puntee en el mensaje de correo electrénico que desee.
Puntee en el dato adjunto para descargarlo.

Puntee de nuevo en el dato adjunto.

Para escribir un mensaje de correo electronico nuevo

Puntee en .'r" > Mensajeria.

Puntee en la cuenta de correo electrénico que desee.
Puntee en Menu > Nuevo.

Introduzca la direccion de correo electronico manualmente o
puntee en Para: para agregar una direccién de Contactos.
Escriba un asunto.

Introduzca un texto.

Para agregar un dato adjunto, puntee en Menu > Insertar y,
a continuacion, seleccione una opcién.

Puntee en Enviar.

Para responder a un mensaje de correo electronico

Puntee en .'r T > Mensajeria.

Puntee en la cuenta de correo electrénico que desee.
Puntee en el mensaje de correo electrénico que desee.
Puntee en Menu > Responder.

Introduzca el texto y, a continuacion, puntee en Enviar.

Direct Push

La tecnologia Direct Push permite recibir nuevos mensajes de
correo electrénico en el teléfono tan pronto como lleguen a la
bandeja de entrada de Exchange Server. Esta caracteristica
funciona también con elementos como los contactos, el
calendario y las tareas.

Para activar y desactivar Direct Push
Puntee en .'r"' > Configuracion > la ficha Conexiones >

Administrador de comunicaciones.
Seleccione una opcién para Microsoft Direct Push.

Las actualizaciones frecuentes pueden resultar costosas.

SMS y MMS

Para poder utilizar la mensajeria, debe disponer de un numero
del centro de servicio. El nimero se lo facilitara el proveedor de
servicios y suele guardarse en la tarjeta SIM durante el inicio. En
caso de no ser asi, pdngase en contacto con el operador.

Para abrir un SMS o MMS

Puntee en .'r" > Mensajeria > SMS / MMS.
Puntee el SMS o MMS que desee abirir.
Para desplazarse por las carpetas

Puntee en .'r" > Mensajeria > SMS / MMS.

Puntee en Inbox.
Puntee en la carpeta que desee abrir.

Para crear y enviar un MMS
Puntee en .'r"' > Mensajeria > SMS / MMS.

Puntee en Menu > Nuevo > SMS.
Introduzca el nimero de teléfono manualmente o puntee en
Para: para agregar un nimero de teléfono de Contactos.
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Introduzca un texto.
Puntee en Enviar.

Para crear y enviar un MMS
Puntee en .'r T > Mensajeria > SMS / MMS.

Puntee en Menu > Nuevo > MMS.

Puntee en una plantilla o en Personalizado para abrir un
mensaje MMS en blanco.

Introduzca el nimero de teléfono manualmente o puntee en
Menu > Agregar destinatario para agregar un nimero de
Contactos o Historial de llamadas.

Escriba un asunto.

Puntee en ‘J para insertar una foto o un videoclip.
- LY
Puntee en Insertar texto aqui para introducir texto.

Puntee en Insertar audio para insertar audio.
Puntee en Enviar.

Agregado de texto a un mensaje MMS

Al puntear en Insertar texto aqui en el mensaje MMS, aparece
una pantalla vacia en la que puede introducir el texto. Puede
insertar los siguientes tipos de informacién:

o o~ W N
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Introduzca su texto

Seleccione palabras o frases habituales de la lista Mi texto
Incluya un vinculo Favoritos

Agregue un icono gestual

Introduzca informacién de contacto

Introduzca una cita de calendario

Para editar o eliminar una frase de la lista Mi texto, puntee y
mantenga una cadena y, a continuacion, puntee en Editar o
Eliminar en el menu de acceso directo. Para crear y agregar una
frase nueva a la lista, puntee en Nuevo.

Exploracién por la Web

Conexion a Internet

Conéctese a Internet utilizando GPRS/HSPA o Wi-Fi. Antes de
conectarse a Internet a través de GPRS/HSPA, necesitara que
el proveedor de servicios le facilite los datos de configuracion.
Esta configuracién suele guardarse en la tarjeta SIM durante el
inicio. En caso de no ser asi, pongase en contacto con el
operador.

Para iniciar la exploracion

Puntee en £

T > Internet Explorer.
Introduzca la direccién Web en el campo de direccién y, a

continuacion, puntee en I»

Aplicacion de zoom

Para aplicar zoom hacia delante o hacia atrds en una pdgina
Web

En una pagina Web, puntee en Menu > Ver > Nivel de
zoom.

Seleccione una opcioén.

Para obtener la panorémica de una pdgina, toque la pantalla sin
levantar el dedo y, a continuacion, mueva el dedo.

Opciones de visualizacion

Puede modificar la manera en que se mostraran las paginas Web
en Internet Explorer para minimizar el desplazamiento y
aumentar la velocidad de descarga de la pagina.

Una columna: organiza la pagina en una columna tan ancha
como la pantalla. De este modo, apenas sera necesario que
se desplace horizontalmente. Esta vista suele descargarse
con mayor rapidez que otras.

Ajustar a la ventana: mantiene un disefio similar al que se
utiliza en un equipo de escritorio. De este modo, los
elementos son mas pequefos y se organizan en la pagina de
manera que se pueda ver el maximo sin necesidad de
desplazarse horizontalmente.

Escritorio: conserva el mismo disefio y tamafio que un equipo
de escritorio. Este modo precisara desplazamiento tanto
horizontal como vertical.

Pantalla completa: oculta la barra de menus y la barra de
estado y se utiliza toda la pantalla para mostrar la pagina
Web.

Mostrar imagenes: desactive esta opcion para acelerar la
descarga de la pagina Web.

Para cambiar la visualizacion de la pagina Web

En una pagina Web, puntee en Menu > Ver.
Seleccione una opcioén.

Favoritos

Puede crear y editar sus favoritos como vinculos rapidos a sus
paginas Web favoritas.

Para agregar una pdgina Web favorita

En Internet Explorer puntee en Menu > Agregar a Favoritos.
Introduzca un nombre, una direccién y seleccione la carpeta
en la que se guardara y, a continuacion, puntee en Add.

Para ir a una pdgina Web favorita

En Internet Explorer puntee en Menu > Favoritos....
Puntee en un favorito de la lista.

Exploracién de paginas Web visitadas
previamente

Puede ver las paginas Web que haya visitado con anterioridad.

Para explorar pdginas Web visitadas previamente

En Internet Explorer puntee en Menu > Herramientas >
Historial.

Puntee en un titulo de péagina de la lista.



Personalizaciéon

-

Para cambiar la pdgina de inicio

Desplacese hasta una pagina Web.

Puntee en Menu > Herramientas > Opciones > la ficha
General.

Puntee en Usar actual.

Puntee en Aceptar.

Para borrar el historial

En Internet Explorer puntee en Menu > Herramientas >
Opciones > la ficha Memoria.

Puntee en Borrar historial.

Puntee en Aceptar.

Para borrar las cookies

En Internet Explorer puntee en Menu > Herramientas >
Opciones > la ficha Seguridad.

Puntee en Borrar cookies.

Puntee en Aceptar.

Documentos Web ||

Puede suscribirse a contenidos tales como noticias a través de
los documentos Web y descargar las actualizaciones frecuentes.
Podra acceder a los documentos Web a través del panel Sony
Ericsson.

N
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Para agregar un documento Web

En Internet Explorer, desplacese hasta una pagina Web con
documentos Web.

Copie la direccién URL punteando sin soltar la direccién URL
y, a continuacion, puntee en Copiar.

Vaya al Panel Sony Ericsson.

Puntee en Opciones > la ficha Fuentes Web.

Puntee en la siguiente posicion disponible.

Pegue la direccion URL en el campo de direccién ubicado en
la parte superior de la pantalla punteando sin soltarla; y, a
continuacion, puntee en Pegar.

Seleccione el nimero de bloques del documento Web. Cada
blogue incluye dos filas.

Puntee en Aceptar.

Para ver documentos Web

En el panel Sony Ericsson, puntee en el documento Web que
desee.

Seleccione la informacién que desee ver y, a continuacion,
puntee en Ir al Sitio.

Para actualizar los documentos Web
En el panel Sony Ericsson, puntee en Actualizar.

3
'

Para programar la actualizacion de los documentos Web

En el panel Sony Ericsson, puntee en Opciones > la ficha
General.

Seleccione una opcién en Tiempo de actualizacién de las
fuentes Web.

Puntee en Aceptar.

Las actualizaciones frecuentes pueden resultar costosas.

Llamada mientras se esta explorando

Para realizar una llamada mientras se esta explorando

Presione { ’ .

Exploracién por laWeb 13
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Conexion

Tecnologia Bluetooth™

La
en

tecnologia Bluetooth™ permite la comunicacién inalambrica
distancias cortas. Los dispositivos que dispongan de las

capacidades Bluetooth pueden intercambiar informacién a una
distancia de alrededor de ocho metros sin necesidad de
conexion fisica.

Modos Bluetooth™

La

funcionalidad Bluetooth™ del teléfono funciona de tres

modos distintos:

Activado: la funcionalidad Bluetooth esta activada. El
teléfono puede detectar otros dispositivos que tengan
Bluetooth habilitado, pero éstos no pueden detectar su
teléfono.

Desactivado: la funcionalidad Bluetooth esta desactivada.
No puede enviar ni recibir informacion a través de un vinculo
Bluetooth. Desactive la funcionalidad Bluetooth cuando no la
esté utilizando para que no consuma bateria, o en aquellos
lugares en los que esté prohibido el uso de dispositivos
inaldambricos como, por ejemplo, a bordo de un avién o en los
hospitales.

Visible: la funcionalidad Bluetooth se activa y otros
dispositivos que tengan Bluetooth habilitado pueden detectar
su teléfono.

De manera predeterminada, la funcionalidad Bluetooth esta
desactivada. Para que se active de manera predeterminada,
activela y, a continuacion, apague el teléfono. Al volver a
encenderlo, la funcionalidad Bluetooth estard activada.

Para activar la funcionalidad Bluetooth™ del teléfono y
establecer el teléfono en el modo visible

"
Puntee en g

Bluetooth™ > |a ficha Modo.

Active las casillas de verificacion Activar Bluetooth y Permitir
que este dispositivo sea visible por otros dispositivos.
Puntee en Aceptar.

T > Configuracion > la ficha Conexiones >

Asociacion Bluetooth™

Una asociacion Bluetooth™ es una asociacion que se crea entre
el teléfono y otro dispositivo que tenga Bluetooth habilitado para
poder intercambiar informacién de forma segura.

14

Para crear una asociacion Bluetooth™

"
Puntee en g

Bluetooth™.

En la ficha Dispositivos, puntee en Afadir nuevo
dispositivo. A continuacion, el teléfono buscara otros
dispositivos Bluetooth y los mostrara en el cuadro.

Puntee en el nombre del dispositivo que desee.

Puntee en Siguiente.

Especifique un codigo de acceso para establecer una
conexion segura. El cédigo de acceso pude comprender
entre 1y 16 caracteres.

Puntee en Siguiente.

Espere a que el dispositivo vinculado acepte la asociacion.
La parte receptora necesita introducir el mismo cddigo de
acceso que ha especificado.

Se muestra el nombre del dispositivo vinculado. Puede editar
e introducir un nombre nuevo.

Active las casillas de verificacion de los servicios que desea
utilizar del dispositivo vinculado.

Puntee en Finalizar.

¥ > Configuracion > la ficha Conexiones >

La creacidn de una asociacion Bluetooth entre dos dispositivos
es un proceso unico. Al crear una asociacion, los dispositivos se
reconoceran de forma automatica cuando estan lo
suficientemente cerca y tienen activada la funcion Bluetooth. De
ese modo, no hay necesidad de volver a introducir el cédigo de
acceso.

Para aceptar una asociacion Bluetooth™

Asegurese de que la funcionalidad Bluetooth™ se activay de
que el teléfono se encuentra en el modo visible.

Puntee en Si cuando se le pida que establezca una
asociacion con otro dispositivo.

Introduzca un cédigo de acceso (el mismo cédigo de acceso
que se introduce en el dispositivo que solicita la asociacién)
para establecer una conexion segura. El cédigo de acceso
debe contener entre 1y 16 caracteres.

Puntee en Siguiente.

Puntee en Finalizar. Ahora puede intercambiar informacion
con dispositivo vinculado.

Para cambiar el nombre de una asociacion Bluetooth, puntee y
mantenga el nombre de la asociacion en la ficha Dispositivos de
la pantalla de configuracion Bluetooth y, a continuacion, puntee
en Editar.

Para eliminar una asociacion Bluetooth, puntee y mantenga el
nombre de la asociacion en la ficha Dispositivos de la pantalla de
configuracion Bluetooth y, a continuacion, puntee en Eliminar.

Conexion de un auricular estéreo o manos
libres Bluetooth™

Para mantener una conversién con un teléfono manos libres,
puede utilizar un auricular manos libres Bluetooth™ con el
teléfono como un kit de automdvil. El teléfono también admite
A2DP (Perfil de distribucién de audio avanzado) lo que indica que
puede utilizar un auricular estéreo Bluetooth para mantener
conversaciones con un teléfono manos libres y para escuchar
musica en estéreo.

Para conectar un auricular estéreo o manos libres
Bluetooth™

Asegurese de que tanto el teléfono como el auricular
Bluetooth™ estan activados y en un campo cercano y de que
el auricular esta visible. Consulte la documentacion del
fabricante para conocer cémo se establece el auricular en el
modo visible.

”
Puntee en g

Bluetooth.

En la ficha Dispositivos, puntee en Ahadir nuevo
dispositivo. A continuacion, el teléfono buscara otros
dispositivos Bluetooth y los mostrara en el cuadro.

Puntee en el nombre del auricular Bluetooth y, a continuacién,
puntee en Siguiente y el teléfono se vinculara de forma
automatica al auricular Bluetooth.

Asegurese de que casilla de verificacion Manos libres esta
marcada. Si el auricular es un auricular estéreo, asegurese de
que Estéreo inalambrico esta marcado.

Puntee en Finalizar. Mientras el auricular estéreo Bluetooth

esta conectado, el icono de auricular (}) aparecera en la

T > Configuracion > la ficha Conexiones >

barra de titulo.

Si el auricular estéreo Bluetooth esta desconectado, active el
auricular y repita los pasos 1 a 3 anteriores. Puntee sin soltar en
el nombre del auricular estéreo Bluetooth y puntee en Estéreo
inaldmbrico.

Windows® Mobile intentara de forma automatica uno de los
cddigos de acceso preconfigurados (0000, 1111, 8888, 1234)
para vincular el auricular Bluetooth al dispositivo. Si esto fallo,
debera introducir de forma manual el cddigo de acceso que se
entrega junto con el auricular.

Transferencia de informaciéon mediante
conexion Bluetooth™

Puede transferir informaciéon como, por ejemplo, contactos,
elementos del calendario y tareas, asi como archivos desde el
teléfono al equipo o a otro dispositivo que tenga Bluetooth™
habilitado.

Si el equipo no tiene integrada la capacidad Bluetooth, necesita
conectar una llave o un adaptador Bluetooth al equipo.

Para recibir todas las transferencias entrantes en su
teléfono

Puntee en .":' ¥ > Configuracion > la ficha Conexiones >

Transferir.



Asegurese de que casilla de verificacion Recibir todas las
transferencias entrantes por IR y Bluetooth esta marcada.

Para transferir informacion a un equipo

Active la funcionalidad Bluetooth™ del teléfono y
establézcalo en el modo visible. Para obtener mas
informacion, consulte Para activar la funcionalidad
Bluetooth™ del teléfono y establecer el teléfono en el modo
visible.
Cree una asociacioén Bluetooth y, a continuacion, habilite el
equipo para que reciba transferencias Bluetooth. Si el equipo
dispone de Windows Vista o Windows XP SP2 y su version
de Windows admite el adaptador Bluetooth del equipo,
realice lo siguiente:
En el equipo, abra Dispositivos Bluetooth en el Panel de
control y, a continuacion, haga clic en la ficha Opciones.
Para Windows Vista, seleccione Permitir que los
dispositivos Bluetooth encuentren este equipo. Para
Windows XP SP2, seleccione Activar la deteccion y
Permitir que los dispositivos Bluetooth se conecten a
este equipo.
Cree una asociacion Bluetooth entre el teléfono y el equipo.
Para obtener mas informacion, consulte Asociacion
Bluetooth™.
En la ficha Opciones de Dispositivos Bluetooth,
seleccione Mostrar el icono de Bluetooth en el area de
notificacién.
Para habilitar el equipo para que reciba transferencias
Bluetooth, haga clic con el botén secundario en el icono de
Bluetooth situado en la parte inferior derecha de la pantalla
del equipo y seleccione Recibir un archivo.
Ahora esta preparado pararealizar transferencias. Seleccione
un elemento del teléfono que desee transferir. El elemento
puede ser una cita en el calendario, una tarea, una tarjeta de
contacto o un archivo.
Para transferir un contacto, puntee en Menu > Enviar
contacto > Transferir. Para transferir otros tipos de
informacién, puntee en Menu > Transferir [tipo de
elemento].
Puntee en el nombre del dispositivo al que desea realizar la
transferencia.
Si transfiere un elemento de calendario, una tarea o un
contacto al equipo y no se agrega de forma automatica a
Outlook, seleccione Archivo > Importar y exportar en
Outlook para importarlo.

La carpeta predeterminada del equipo en la que se almacenan los
elementos transferidos puede ser C:\Documents and Settings
\su_nombre_usuario\Mis documentos en Windows XP o C:
\Usuarios\su_nombre_usuario\Mis documentos en Windows
Vista.

Utilizacién del teléfono como médem
Bluetooth™
Mediante una conexion Bluetooth™ puede conectar el teléfono

a un equipo portatil o de escritorio y utilizar el teléfono como
maodem para el equipo.

é Si el equipo no tiene integrada la capacidad Bluetooth, necesita

conectar una llave o un adaptador Bluetooth al equipo.

Para que el equipo pueda utilizar la conexion a Internet del
teléfono, active la Conexion compartida a Internet del teléfono y,
a continuacion, configure una red PAN de Bluetooth entre el
equipo y el teléfono.

Para activar la conexion compartida a Internet y configurar
una red PAN

Active la funcionalidad Bluetooth™ del teléfono y
establézcala en el modo visible.

Inicie una asociacion Bluetooth del teléfono. Para obtener
mas informacidn, consulte Para crear una asociacion
Bluetooth™,

Puntee en .'r T > Programas > Accesorios > Conexion

compartida a Internet.

Seleccione PAN de Bluetooth como Conexién de PC.

De la lista Conexion de red, seleccione el nombre de la
conexion que utiliza el teléfono para conectarse a Internet.
Puntee en Conectar.

En el equipo, configure la red PAN (Personal Area Network,
red de area personal) de Bluetooth con el teléfono.

Para Windows Vista:
Haga clic en Inicio > Panel de control > Red e Internet >
Centro de redes y recursos compartidos.
Haga clic en Administrar conexiones de red y, a
continuacioén, en Red de area personal, haga doble clic en
Conexion de red Bluetooth.
En el cuadro de didlogo de dispositivos Bluetooth Personal
Area Network, seleccione el teléfono y haga clic en
Conectar.
Para Windows XP SP2:
Haga clic en Inicio > Panel de control > Conexiones de
red.
En Red de area personal, haga clic en Conexién de red
Bluetooth.
En Tareas de red, haga clic en Ver dispositivos de red
Bluetooth.
En el cuadro de didlogo de dispositivos Bluetooth Personal
Area Network, seleccione el teléfono y haga clic en
Conectar.
En la pantalla de conexién compartida a Internet del teléfono,
compruebe que el equipo se ha conectado correctamente a
Internet usando el teléfono como mdédem Bluetooth.

Wi-Fi/LAN inalambrica

Puede conectar el teléfono a una red inalambrica para acceder
a Internet. Puede conectarse en casa (red personal) o en zonas
de acceso publico (zonas activas).

Redes personales: suelen estar protegidas. Es necesario que
el propietario le suministre una frase de contrasefia o una
clave.

Zonas activas: normalmente no estan protegidas pero, a
menudo, exigen que inicie sesién en el servicio de un
operador antes de obtener acceso a Internet.

Para conectarse a una red inaldambrica

En el panel Sony Ericsson, puntee en i,
Seleccione una red y puntee en Aceptar.

Para activar y desactivar la conexion Wi-Fi

En el panel Sony Ericsson, puntee en i oen .

¥ Sise utiliza la conexién Wi-Fi, la bateria se agota. Desactive la
L]

conexion Wi-Fi si no la estd usando.

~@- La conexién Wi-Fi se puede activar o desactivar también en el

administrador de comunicaciones.

Configuracion

Algunos valores de la configuracién dependen de la
configuracién de la red. Compruebe la informacion relativa a la
configuracion con el administrador de la red.

Para cambiar la configuracion

Puntee en f ¥ > Configuracion > la ficha Conexiones > LAN

inalambrica.
Introduzca la configuracion nueva y, a continuacion, puntee
en Aceptar.

Iconos de estado

i Wi-Fi activada
(2;? Busqueda de conexion Wi-Fi disponible

(ia Wi-Fi conectada

Windows Live Messenger

Comuniquese en linea con Windows Live Messenger utilizando
su Windows Live ID existente.

Para configurar Messenger
Puntee en .'r T > Programas > Messenger.

Puntee en Iniciar sesién y siga las instrucciones.
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Para iniciar sesion en Messenger

Puntee en .'r T > Programas > Messenger.

Puntee en Iniciar sesion.

Para enviar un mensaje instantaneo

Puntee en .'r T > Programas > Messenger.

Seleccione un contacto en la lista y, a continuacion, puntee
en Enviar MI.
Introduzca el mensaje y, a continuacion, puntee en Enviar.

GPS (Sistema de posicionamiento
global): servicios segun la ubicacién

El teléfono esta equipado con un receptor A-GPS que utiliza
sefales de satélite para calcular su ubicacioén.

Uso del A-GPS

Cuando utilice caracteristicas que precisen de un receptor A-
GPS para localizar su ubicacion, cercidrese de que se encuentra
en un lugar a cielo abierto. Si el receptor A- GPS no localiza la
ubicacioén en unos minutos, desplacese a otra ubicacion.

QuickGPS

QuickGPS le permite descargarse la ubicacioén y la informacion
de hora actual del satélite desde un servidor, en lugar de hacerlo
desde los satélites. De este modo se acelera la determinacion
de la posicion GPS.

Para usar QuickGPS

Puntee en .'r ¥ > Programas > QuickGPS.

Puntee en Descargar.

Google Maps™ para méviles

Google Maps™ permite ver la ubicacion actual, encontrar otras
ubicaciones y calcular rutas.

Cuando inicia Google Maps, se muestra su ubicacion
aproximada segun la informacién de las torres de telefonia base
de las proximidades. Cuando el receptor GPS localiza su
ubicacion, la ubicacion GPS sustituye la ubicacion aproximada.

Para usar Google Maps

Puntee en .'r T > Programas > Google Maps.
Para ver la ayuda relativa a Google Maps

En Google Maps, puntee en Menu > Ayuda.

Wayfinder Navigator™

Wayfinder Navigator™ le lleva a su destino mediante guias de
voz. Wayfinder Navigator se puede instalar desde el CD que se
facilita con el teléfono o se puede descargar desde Internet.

Para instalar Wayfinder

Puntee en .'r T > Programas > Wayfinder.

Para ver la ayuda relativa a Wayfinder

En Wayfinder, puntee en Menu > Ayuda.



Paneles Seleccién de paneles

Los paneles constituyen una nueva y emocionante caracteristica Para abrir y cerrar vistas de paneles
del XPERIA X1. Son puntos de acceso a través de un sélo toque
a sus funciones méviles favoritas. Puede organizarlos como
desee y descargar otros nuevos para el teléfono en
www.sonyericsson.com/fun.

Vistas verticales y horizontales

Vistas verticales

L[] A b
Presione A .
FANEL

Vista de panel

Panel Media Panel Sony Vista de panel
Xperience Ericsson

Vistas horizontales

2 3
1 Panel.
2 Cambie a vista de tarjeta.
3 Cambie a vista de configuracion.
Vista de tarjeta
Vista de panel
1
Las funciones son las mismas tanto en la vista horizontal como
en la vertical asi que los paneles se explican sélo para la vista
rtical. . . .
vertica 1 Cambie a la vista de tarjeta o de panel para zurdos.

Paneles 17
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Vista de configuracién

1 Posicioén del panel fijo Hoy de Microsoft.

2 Posicion ocupada por el Panel Sony Ericsson 1, como
ejemplo.

Posicion libre para un panel.
4 Tecla Volver.

Posicién ocupada por el Panel de radio XPERIA, como
ejemplo.

Gestion de paneles

Para abrir un panel
¢ Enuna vista de panel o tarjeta, puntee en el panel.

Para cerrar un panel

Presione X .
PAMEL

Para agregar un panel
1 Enlavista de panel, puntee en LLJ.

2 Puntee en {1 en una posicion libre.

3 En la lista de desplazamiento, puntee en el panel que desee
utilizar.
4 Puntee en Seleccionar.

5 Puntee en =21 para volver a la vista de panel.

Para reemplazar un panel

-

En la vista de panel, puntee en /1.
Puntee en (-} del panel que desee reemplazar.

Puntee en (/|1 del panel seleccionado.

En la lista, puntee en el panel que desee utilizar.
Puntee en Seleccionar.

Puntee en (=2 para volver a la vista de panel.

ohr W N

Para quitar un panel

-

En la vista de panel, puntee en /1.
Puntee en -} del panel que desee quitar.

Puntee en /|1 del panel seleccionado.

En la lista, puntee en la opcién Sin Panel.
Puntee en Seleccionar.

Puntee en (=21 para volver a la vista de panel.

oOhs W DN

Para realizar los ajustes, si esta opcion esta disponible

-

En la vista de panel, puntee en {3,
Puntee en |-} del panel que desee configurar.

Puntee en iLJ .

A WO DN

Realice los ajustes de configuracién y puntee en Aceptar.

18 Paneles

5 Puntee en == para volver a la vista de panel.

Cambio entre paneles y aplicaciones

-
En un panel o una aplicacién, presione P.ﬂﬁEL parair a la vista

de panel.

En la vista de panel, presione b :&E  Para volver al panel usado

mas recientemente.
* En una aplicaciéon que haya iniciado desde el menu Inicio,

presione para volver al panel usado mas
recientemente.

Panel 3D Fish

Se trata de un llamativo panel que proporciona informacién
basica. Al puntear en la pantalla, se modifica el comportamiento
de los peces. Incluye tres o cuatro peces, en funcién del estado
del teléfono. La hora y la fecha se rigen por el ajuste de formato
predeterminado de Windows. Los peces seguiran el dedo y
reaccionaran a los punteos en pantalla.

b

.

.
J,a.gt_?f:

1 Demekin. El color del pez cambia a rojo cuando la bateria se
encuentra por debajo del 10% de carga.

2 Ranchu. El color del pez cambia a dorado cuando hay un
mensaje no leido.

3 Wakin. El color del pez serd plateado cuando el sonido esté
desactivado.

4 Ryukin. Si aparece este pez, indicara que hay una llamada
perdida.

Panel de radio XPERIA

Puede controlar la radio FM con este panel directamente desde
el escritorio.

1  Emisoras presintonizadas. Se pueden guardar seis
emisoras de radio distintas. Un punto en la esquina superior
izquierda de la tecla indica que esta ocupada.
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Informacioén de la emisora.

Indicador RDS.

Indicador de estéreo/mono.

Sintonizar. Toque aqui para sintonizar la emisora.

Buscar hacia atras.

N o o M~ W DN

Bajar el volumen. Puntee sin soltar para disminuirlo
gradualmente.

8 Salida de audio para auriculares o altavoz integrado del
teléfono.

9 Reloj, en formato de 12 o0 24 horas.
10 Frecuencia de emisora de radio actual.
11 Buscar hacia delante.

12 Barra de nivel del volumen. Puntee y arrastre para ajustar
el volumen.

13 Subir volumen. Puntee sin soltar para aumentarlo
gradualmente.

14 Encendido.

Para almacenar una emisora de radlio actual

En la barra de emisoras presintonizadas, puntee en una tecla
que esté libre.

Puntee sin soltar la tecla durante mas de tres segundos.

Para realizar la configuracion

Presione K .
FAMEL

Puntee en (/.3 .
Puntee en -} en el panel de radio.

Puntee en i3 en el panel de radio resaltado.

Realice los ajustes de configuracion y puntee en Aceptar.
Puntee en =1 para volver a la vista de panel.

Indicadores RDS

RDS significa “Radio Data System” y permite recibir informacién
extra durante la recepcion de los programas de radio normales.
AF corresponde a Frecuencia alternativa. La radio se sintoniza
en otra frecuencia distinta para ofrecer la misma emisora cuando
la sefial de radio recibida es demasiado débil.

Panel Sony Ericsson

Este panel muestra la hora, el calendario, el tiempo y accesos
directos utiles para controlar el teléfono y mostrar su estado.
Puede configurar el panel para adecuarlo a sus necesidades. El
panel se compone de una serie de pequeias aplicaciones,
llamadas widgets. Al puntear en un widget, se inicia la aplicacién
subyacente. En lailustracion del panel se muestra un ejemplo de
como se puede configurar un panel.

o

a2 i g

1 Clima, fecha y temperatura. Refleja la primera ciudad
(Ciudad 1) configurada en Opciones.

2  Relojy calendario. Refleja la ciudad configurada en
Opciones. El formato de fecha se rige por la configuracion
de Windows. Puntee en el reloj o en el calendario para
ajustar la configuracion.

3  Acceso directo a Mensajeria. Se ilumina cuando se recibe
un mensaje. Muestra también el nimero de mensajes sin
leer.

4 Acceso directo a la lista de llamadas. Se ilumina cuando
hay una llamada perdida. Muestra también el nimero de
llamadas perdidas.

5 Botones de conectividad.

6 Citas y acceso directo al Calendario. Se pueden mostrar
dos citas por cada bloque. Los datos se seleccionan en
Calendario.

7 Tareasy acceso directo a Tareas. Se pueden mostrar dos
tareas por cada bloque. Los datos se seleccionan en
Tareas.

8 Lectorde Fuentes Web. Se muestra el conjunto de Fuentes
Web

9  Accesos directos a aplicaciones establecidas y a
aplicaciones utilizadas recientemente.

10 Actualiza la informacion climatica y los Fuentes Web.
11 Entradas de marcacion rapida.

12 Aplicaciones utilizadas recientemente.

13 Configuracion.

Botones de conectividad

R Modo de avién desactiviado

-+ Modo de avién activado. Las conexiones Wi-Fi,
Bluetooth™ vy el transmisor y el receptor del teléfono
estan desactivados. Los iconos correspondientes
aparecen atenuados.

Ly Wi-Fi activado

gy Wi-Fi desactiviado

3) Bluetooth activado

% Bluetooth desactiviado

~ Transmisor y receptor del teléfono activados

= Transmisor y receptor del teléfono desactivados
| Sonido activado

g Sonido desactivado

i0} Solo alerta por vibracion

Disefio

El panel comprende diez bloques. Puede utilizarlos para mostrar
los widgets que seleccione. Algunos widgets necesitan mas de
un blogue y puede configurar algunos widgets para que
aparezcan en varios sitios.
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Bloques en la vista vertical
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Bloques en la vista horizontal

Configuracion

Para configurar el panel Sony Ericsson
* Puntee en Opciones.

Ficha General

1  Bloques utilizados. Los numeros rojos indican que se han

configurado demasiados bloques.
2  Color. Tema de color para el panel.
3 Reloj y calendario. Disefio de reloj y calendario.

Ciudad 1. Puntee para seleccionar ciudades y paises.
Seleccione el horario de verano manualmente.

5 Ciudad 2. Puntee para seleccionar ciudades y paises.
Seleccione el horario de verano manualmente.

6 Intervalo de tiempo de actualizacién Fuentes Web.

Fuentes Web se actualizan cuando el teléfono dispone de
conexion a Internet y cuando se estd utilizando Panel Sony

Ericsson 1 o Panel Sony Ericsson 2.

7 Botones de conectividad.

8 Appointments. Seleccione el nimero de bloques para citas

que se mostraran. Un bloque muestra dos citas y dos

blogues muestran cuatro citas. 0 indica que no se mostrara

el widget de la cita.

9 Tareas. Seleccione el nimero de bloques para tareas que
se mostraran. Un bloque muestra dos tareas y dos bloques

muestran cuatro tareas. 0 indica que no se mostrara el
widget de tareas.

10 Escala de temperatura. Grados Celsius o Fahrenheit.

20 Paneles

Ficha Documentos Web

N =

HWON=

Posicion de Documentos Web. Algunos ya estan
establecidos previamente.

Bloques utilizados.

Cuadro para introducir las direcciones de los documentos
Web (URL). Puntee sin soltar para abrir un menu con
opciones.

Seleccione el nimero de bloques que se mostraran para los
documentos Web. Cada bloque incluye dos filas de un
documento Web.

Para configurar un documento Web establecido
previamente

Puntee en un documento establecido previamente.
Seleccione un numero de bloques.

Para configurar un documento Web nuevo

Puntee en una posicién.

Seleccione Otra.

Introduzca la direccion de los documentos Web (URL).
Seleccione un numero de bloques.

Ficha Selector

© 00 N O

Bloques utilizados

Seleccione el numero de bloques para accesos directos a
aplicaciones, entradas de marcacioén rapida y programas
utilizados recientemente.

Programas utilizados recientemente.
Mover enfoque hacia arriba.

Area de iconos. Cada bloque de iconos esta numerado.
Resalte un icono y, a continuacion, seleccionelo para abrir
un menu con opciones.

Accesos directos a aplicaciones.
Entradas de marcacién rapida.
Mover enfoque hacia abajo.

Establece accesos directos a archivos. La aplicacion
correspondiente se iniciara cuando se puntee en su acceso
directo.

10 Establece las entradas de marcacion rapida.
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Para establecer un acceso directo a una aplicacion Panel de presentacion

En el area de iconos, puntee en una posicion vacia. En el panel de presentacion, se pueden mostrar las fotos hechas
2 Puntee en Establezca el Acceso directo al Archivo > +. con la camara.

3 Seleccione el archivo de aplicacion.

-

Para establecer una entrada de marcacion rapida
1 En el area de iconos, puntee en una posicién vacia.
2 Puntee en Establezca el indicador de velocidad > +.
3 Seleccione una entrada.

Panel Media Xperience

Mediante este panel, puede acceder a varios elementos
multimedia, tales como fotos, videoclips, musica, etc. Puede
utilizar el dedo o el I1apiz para moverse entre los distintos
elementos. Para obtener mas informacion, consulte
Visualizacion de fotos y videoclips.

Panel Google™ 1 Imagen seleccionada.

Este panel permite realizar busquedas, consultar mapas, ofrece 2 Rotacién de miniaturas.
acceso a Picasa™, a calendarios y a Gmail™.

é Debido a la configuracion de algunos paneles, es posible que sea

; Para mover la rotacion
necesario descargarlos.

* Deslicese hacia la derecha o la izquierda en cualquier parte
. de la pantalla.
Panel Hoy de Microsoft Para seleccionar una imagen
En este panel se muestran accesos directos e informacion * En larotacién, puntee en una imagen.
practica.
Almacenamiento de imagenes

* En la memoria del teléfono: \Mis documentos\Mis imagenes
\Céamara.
¢ En la tarjeta de memoria: \Tarjeta de almacenamiento\DCIM.

Sellgdl il

e ——

1

1 Fechay hora. Acceso directo a Configuracion > la ficha
SistemaReloj y alarmas

2 Introduccion.

3 Informacioén del propietario. Acceso directo a
Configuracion > la ficha Personallnformacién del
propietario.

Mensajes no leidos. Acceso directo a Mensajeria.
Tareas activas. Acceso directo a Tareas.

Citas activas. Acceso directo a Calendario.

Inicio de sesion en Windows Live.

Busqueda en Windows Live.

© O N O O N

Estado Bloqueo dispositivo.
10 Tecla de acceso a Contactos.

11 Tecla de acceso a Calendario.

Descarga de paneles nuevos

Para descargar un panel nuevo con el teléfono

1 En el explorador de Internet, puntee en el marcador de la
pagina Web sin conexién de Sony Ericsson.

2 Puntee en el vinculo con el boton del panel.

3 En la pagina Web Fun & Downloads, seleccione el panel.

Para agregar un panel
* Siga las instrucciones de Seleccion de paneles.

Paneles 21
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Multimedia

Windows Media® Player Mobile

Puede utilizar Windows Media® Player Mobile para reproducir
archivos de audio y video digitales almacenados en su teléfono
0 en una red como, por ejemplo, en un sitio Web.

Para abrir Windows Media Player Mobile

Puntee en .'r T > Programas > Windows Media.

Si puntea en n se cerrara Windows Media® Player. Para

cambiar la configuracion y permitir que la musica se siga
reproduciendo, puntee en .'r ¥ > Configuracion > la ficha

Sistema > Administrador de tareas > la ficha Botony active la
casilla de verificacion Finalizar programas punteando sin soltar
la "X".

Controles de Windows Media®

1 Punteey arrastre para saltar a cualquier parte del video o
audio

Visitar WindowsMedia.com

Pantalla completa

Desactivar/activar audio

Aumentar el volumen

Disminuir el volumen

Ir al principio del archivo actual o al archivo anterior

Reproducir/Pausa

© 00 N O o b~ W DN

Ir al archivo siguiente.

Utilizacion de archivos multimedia

Puede explorar en busca de archivos multimedia y utilizarlos a
través del panel Media Xperience. En este panel, apareceran
detallados los archivos multimedia de la carpeta Mis
documentos del teléfono y de la tarjeta de memoria.

Para reproducir musica

En el panel Media Xperience, puntee en Musica.
Desplacese por las categorias.
Puntee en una pista para reproducirla.

Cuando se reproducen archivos WMA, Windows Media Player se
abre automdticamente.

Para detener la reproduccion de musica

En el reproductor multimedia, puntee en

Para avanzar rdapido o rebobinar

En el reproductor multimedia, puntee en oen

Para moverse entre las pistas

En el reproductor multimedia, puntee en ... oen
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Para cambiar el volumen
Presione la tecla de volumen hacia arriba o hacia abajo.

Para utilizar el reproductor multimedia en segundo plano
Cuando escuche musica, puntee en f T,

Seleccione una aplicacion.
Presione para volver al reproductor multimedia.

Listas reproduccion

Puede crear listas de reproduccion para organizar la musica. Las
pistas se pueden agregar a mas de una lista de distribucion. Si
se elimina una lista de reproducciéon o una pista de una lista de
reproduccion, no se eliminara la pista de la memoria, sélo la
referencia a ella.

Para agregar una pista a una lista de reproduccion

En el panel Media Xperience, desplacese hasta una pista.
Puntee en Menu > Anadir pista a lista de rep..

Puntee en una lista de reproduccion.

Para crear una lista de reproduccion

En el panel Media Xperience, puntee en Musica > Listas de
reproduccion > Crear nueva lista de reproducc..
Introduzca un nombre y puntee en Ok.

Para agregar un dlbum a una lista de reproduccion

En el panel Media Xperience, desplacese hasta un album.
Puntee en Menu > Aidadir album a lista de rep..

Puntee en una lista de reproduccion.

Para agregar un artista a una lista de reproduccion

En el panel Media Xperience, desplacese hasta un artista.
Puntee en Menu > Anadir intérpr. a lista de rep..

Puntee en una lista de reproduccion.

Para eliminar pistas de una lista de reproduccion

En el panel Media Xperience, desplacese hasta una pista.
Puntee en Menu > Quitar de la lista.

Manos libres portatil estéreo

Para utilizar el manos libres

Conecte el manos libres portatil. La musica se detiene
cuando recibe una llamada y se reanuda cuando ha finalizado
la llamada.

Medios de transmisién por secuencias

Al abrir vinculos a contenido de medios de transmisién por
secuencias, por ejemplo YouTube™, en Internet Explorer, la
aplicacién de medios de transmisién por secuencias se abre
automaticamente y comienza a reproducir el contenido.

Juegos

Para jugar a un juego
En el panel Media Xperience, puntee en Juegos y puntee en
un juego.

Camara

Puede realizar fotos y grabar videoclips con audio usando la
camara del teléfono. En el panel Media Xperience, encontrara
fotos y videoclips guardados en Imagenes y Videos.



Uso de la camara

1 2 14
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Acercar o alejar zoom
Ver fotos y videoclips
Modo Video

Modo Foto

Activar la camara/Tomar fotos/Grabar videoclips

Para activar la camara

Presione el botén de la camara @ J||" .

No grabe con un origen de luz potente en el fondo. Apoye el
teléfono o utilice el temporizador para que la foto no salga
borrosa.

Para tomar una foto
Active la cdmara y puntee en n

Presione @f{ hasta la mitad para utilizar el enfoque

automatico.
Cuando el punto y el marco de enfoque se pongan de color
verde, presione el botén hasta el fondo para tomar la foto.

Para utilizar el zoom
Presione la tecla de volumen hacia arriba o hacia abajo.

El zoom sdlo esta disponible al tomar fotos y con tamafios de
imagen inferiores a los 3 megapixeles.

Para grabar un videoclip
Active la camara y puntee en H

Para usar el enfoque automatico, presione @ J||" hasta la

mitad hasta que el punto y el marco de enfoque se pongan
de color verde.

Para iniciar la grabacion, presione @}" totalmente.
Para detener la grabacion, mantenga presionado @}"

Para enviar una foto o un videoclip

Active la camara y puntee en El
Puntee en =1
Seleccione si desea enviar su elemento mediante mensaje de
correo electrénico o MMS.

Para ajustar el brillo

Cuando utiliza la camara o la grabadora de video, presione la
tecla de direccion izquierda o derecha para ajustar el brillo.

Para ver fotos y videos
Active la camara y puntee en El

Desplacese hasta el elemento utilizando & o s .

. . =
Para ver un videoclip, puntee en

Para eliminar una foto o un videoclip
Cuando haya realizado una foto o grabado un videoclip,
puntee en = .

Puntee en [|7.

Para cambiar la configuracion

Active la camara y puntee en n oen m
Puntee en .. 'y puntee en un botdn de la barra de
herramientas.

Para ver informacion sobre la configuracion
Active la camara y puntee en n oen m
Puntee en .. 'y, a continuacion, en . .

Puntee en un valor de configuracién y después, en ;.

Puntee en == para volver.
Para salir de la camara
Puntee en == hasta que salga de la camara.

La camara se cerrard automaticamente si deja de utilizarla durante
dos minutos.

Almacenamiento de fotos y videos

Puede guardar sus fotos y videoclips tanto en el teléfono como
en la tarjeta de memoria.

Para establecer la ubicacion de almacenamiento
Active la camara y puntee en n oen m

Puntee en .. vy, acontinuacion,en . .

Puntee en
Puntee en Guardar en y seleccione una opcion.

Para ver archivos en el Explorador

Puntee en .'r ¥ > Programas > Explorador.

Seleccione la memoria del teléfono o la tarjeta de memoria y,
a continuacion, puntee en la carpeta Mis imagenes o Mis
videos.

Mas caracteristicas de la camara

Mediante el enfoque tactil, podra establecer la ubicacion de
enfoque que desee en el visor al puntear en la pantalla antes de
tomar la foto.

a b

S

Para establecer el enfoque tdctil
Active la cdmara y puntee en n

Punteeen .., vy, acontinuacion, puntee en el boton Enfoque
de la barra de herramientas.

Puntee en

Puntee en == para volver al visor.

Puntee en la pantalla para establecer el enfoque. Para
restablecer el enfoque, haga doble punteo en la pantalla.
Tome la foto.

Para activar la luz

Active la camara y puntee en n oen m

Punteeen .. 'y, acontinuacion, puntee en el boton Claro de
la barra de herramientas.

Puntee en .

Puntee en == para volver al visor.

Iconos del visor de la camara

En el visor de la camara, los iconos muestran la configuracion
actual.

Multimedia 23
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Visor de la camara de fotos
La barra superior muestra:

* El numero de fotos restantes que puede tomar

* Tamafo de la imagen (resolucién)

* Dénde se guardan las fotos (memoria del teléfono o tarjeta de
memoria)

La barra inferior muestra:

Modo de disparo

Escenas

Enfoque

Balance de blancos

Luz

Temporizador(2 o 10 segundos)

Visor de la camara de video
La barra superior muestra:

* Activacion/desactivacion de sonido en grabacién de video

* Dénde se guardan los clips (memoria del teléfono o tarjeta de
memoria)

¢ Modo de disparo

¢ Estado de la grabacion

* Tiempo restante (cuando no se esta grabando) o tiempo
grabado (cuando se esta grabando)

La barra inferior muestra:

Modo de disparo

Escenas

Enfoque

Balance de blancos

Luz

Temporizador(2 o 10 segundos)

Visién general de la configuracion de la camara
Para ir a la configuracion

1 Active la camara y puntee en n oen m

Puntee en ... para ver un menu con la configuracion mas

comun.

LB Camara de fotos

Icono Descripcién

=a Escenas. Configuracion predefinida de las
* situaciones fotograficas mas comunes e incluye
Automatico, Retrato, Paisaje, Penumbra,

2 7 ™ Deporte y Documento

FL P Enfoque. Configuracién de enfoque predefinida

v B que incluye Tactil, Automatico, Macro y Infinito

3 Luz

(B Modo de disparo. Realice una foto cada vez
=

utilizando el modo Normal o bien tome una serie
de fotos usando Disparo muiltiple
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m Camara de video

Icono Descripcién

Escenas. Automatico o Modo noche

Enfoque. Configuracion de enfoque predefinida
que incluye Automatico, Macro y Infinito

Luz

q p=R Modo de disparo. Normal o MMS, donde los
T B clips se ajustan en duracion, tamafo y calidad
de manera que quepan en un MMS.

Para introducir mas ajustes de la camara
1 Active la camara y puntee en n oen m

Puntee en .. 'y, acontinuacion, en . .

3 Seleccione General, Foto o Video e introduzca la
configuracion.

Visualizacion de fotos y videoclips

Puede ver las fotos y los videoclips mediante el panel Media
Xperience.

Para ver las fotos tomadas recientemente

1 En el panel Media Xperience, puntee en Imagenes > Fotos
recientes.

2 Desplacese por las fotos.
Para ver las fotos en orden cronologico

1 En el panel Media Xperience, puntee en Imagenes > Album
de la camara.
2 Visualice las fotos por mes.

Para ver las fotos en el reproductor de medios Media
Xperience

1 En el panel Media Xperience, puntee en Imagenes > Album
de la camara.
2 Puntee en un mes y después, en una foto.

Barra de herramientas del reproductor de fotos

Icono Descripcion

Informacion
w ormaciol

24 Zoom

K Girar. Puntee en la foto sin soltarla y girela. Cuando
suelte la foto, se ajustara al angulo de 90 grados mas

préximo
il Volver al menu anterior
(e Imagen anterior
i Iniciar presentacion
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rel Siguiente imagen

u Eliminar foto

Para eliminar una foto

En el panel Media Xperience, puntee en Imagenes > Album
de la camara.

Resalte una foto.

Puntee en u para eliminar una foto.

Para ver una presentacion

En el panel Media Xperience, puntee en Imagenes > Album
de la camara.

Puntee en un mes y después, en una foto.

Puntee en L para iniciar la presentacion.

Para ver videoclips

En el panel Media Xperience, puntee en Videos.
Puntee en el titulo de un videoclip.

Para eliminar un videoclip

En el panel Media Xperience, puntee en Videos.
Resalte el titulo de un videoclip.

Puntee en Menu > Eliminar video.

Visualizaciéon de imagenes

Puede ver imagenes que no se hayan tomado con la camara del
teléfono, pero que se encuentren en la carpeta Mis documentos/
Mis imagenes o en la tarjeta de memoria.

Para ver imdgenes

En el panel Media Xperience, puntee en Imagenes >
Imagenes.

Desplacese hasta una imagen y puntee en ella para verla a
tamafio completo.

Sincronizacién de musica y video

Cuando se conecta el teléfono al equipo a través de un cable
USB, el contenido multimedia, por ejemplo, archivos MP3 se
sincroniza automaticamente segin cémo se haya configurado la
sincronizacion. En el panel Media Xperience se detallan los
archivos multimedia guardados en las siguientes ubicaciones del
teléfono:

/Mis documentos/Mi musica/
/Mis documentos/Mis videos/

la tarjeta de memoria

/Mis documentos/Mis imagenes
/Mis documentos

Puede sincronizar con el equipo el contenido multimedia
localizado en estas ubicaciones y obtener acceso a él a través
del panel Media Xperience. Es necesario configurar la
sincronizacion mediante Windows Media Player en el equipo,
aunque la musica y los videos se reproduzcan usando el panel
Media Xperience del teléfono.

Para configurar la sincronizacion

Equipo: Instale Windows Media Player versién 11 (funciona
en Windows XP o posterior).

Equipo: Configure la sincronizacién tal y como se describe
en la guia de inicio rapido Introduccién a XPERIA™ X1.
Asegurese de seleccionar los elementos multimedia o los
tipos de informacién que desee sincronizar.

Teléfono: Si utiliza ActiveSync, puntee en f 7>
Programas > ActiveSync > Menu > Opciones y active la
casilla Medios.

Teléfono: Puntee en Aceptar.

Para sincronizar musica y video

Equipo: Abra Windows Media Player y conecte el teléfono al
equipo mediante un cable USB.

En el Asistente para la instalacion de dispositivos, seleccione
Si, buscar en el equipo ahora (sélo si no ha buscado antes

los medios en el equipo).

Cuando aparezca el teléfono o la tarjeta de memoria, haga
clic en Finalizar.

En el panel de la izquierda de Windows Media Player, haga
clic con el botén secundario en el nombre del teléfono o la
tarjeta de memoriay, a continuacion, haga clic en Configurar
sincronizacion.

En el cuadro de didlogo Configuracion del dispositivo,
seleccione Sincronizar este dispositivo automaticamente.
Seleccione las listas de reproduccién que desee sincronizar
entre el equipo y el teléfono y, a continuacion, haga clic en
Agregar.

Haga clic en Finalizar. Comienza la sincronizacion.

-@- La proxima vez que se conecte al equipo y el teléfono mientras
Windows Media Player se esté ejecutando, la sincronizacion se
iniciara de forma automatica.

Transferencia de contenido
Puede copiar archivos entre el teléfono y un equipo.

Si su equipo trabaja con Windows XP® u otro sistema
operativo compatible con Windows, debera usar Microsoft®
ActiveSync® 4.5 o una version posterior. Microsoft®
ActiveSync® se encuentra en el CD facilitado junto al
teléfono.

Si el equipo trabaja con Windows Vista®, debera utilizar el
Centro de dispositivos de Windows® Mobile que forma parte
de Windows Vista.

Para copiar archivos entre el teléfono y un equipo
Conecte el teléfono al equipo.

Equipo que usa Active Sync: Haga clic en Explorar en
ActiveSync. Equipo que usa el Centro de dispositivos de
Windows Mobile: Haga clic en Administracion de archivos
> Examinar el contenido del dispositivo.

Equipo: Copie los archivos o las carpetas entre los
dispositivos usando los procedimientos estandar de
Windows.

25



Informacién importante

Instrucciones para un uso seguro y eficaz -
adicion
Para conseguir un rendimiento 6ptimo, utilice su producto Sony

Ericsson a una temperatura comprendida entre -10°C (+14°F) y
+45°C (+113°F).

La bateria se debe reemplazar con baterias aprobadas por Sony
Ericsson y deben cumplir el estandar IEEE 1725.
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Declaration of Conformity for X1

We, Sony Ericsson Mobile Communications AB of
Nya Vattentornet

SE-221 88 Lund, Sweden

declare under our sole responsibility that our product
Sony Ericsson type AAD-3880001-BV

and in combination with our accessories, to which this
declaration relates is in conformity with the appropriate
standards EN 301 511:v9.0.2, EN 301 908-1:V2.2.1, EN 301
908-2:V2.2.1, EN 300 328:V1.7.1, EN 300 440-1:V1.7.1, EN 300
440-2:V1.1.2, EN 301 489-7:V1.3.1, EN 301 489-17:V1.2.1, EN
301 489-24:V1.3.1, EN 301 489-3:V1.4.1, EN 60 950-1:2006
following the provisions of, Radio Equipment and
Telecommunication Terminal Equipment directive 1999/5/EC.

Lund, June 2008 ( E 0682

— ) £
%ﬂ; A el

#

Shoji Nemoto,
Head of Product Business Group GSM/UMTS

Cumplimos los requisitos de la Directiva R&TTE (1999/5/EC).

FCC Statement

This device complies with Part 15 of the FCC
rules. Operation is subject to the following two
conditions: (1) This device may not cause
harmful interference, and (2) This device must
accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.

Any change or modification not expressly approved by Sony
Ericsson may void the user's authority to operate the equipment.

This equipment has been tested and found to comply with the
limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC
Rules. These limits are designed to provide reasonable
protection against harmful interference in a residential
installation. This equipment generates, uses and can radiate
radio frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications. However, there is no
guarantee that interference will not occur in a particular
installation.

If this equipment does cause harmful interference to radio or
television reception, which can be determined by turning the
equipment off and on, the user is encouraged to try to correct
the interference by one or more of the following measures:

Reorient or relocate the receiving antenna.

Increase the separation between the equipment and receiver.
Connect the equipment into an outlet on a circuit different
from that to which the receiver is connected.

Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for
help.

Industry Canada Statement
This device complies with RSS-210 of Industry Canada.

Operation is subject to the following two conditions: (1) this
device may not cause interference, and (2) this device must
accept any interference, including interference that may cause
undesired operation of the device.

This Class B digital apparatus complies with Canadian
ICES-003.

Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme
NMB-003 du Canada.
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